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Yasal Uyari

CE.

ad Agfa NV, Septestraat 27, 2640 Mortsel - Belgika

Agfa trunleri hakkinda ayrintili bilgi almak i¢in liitfen agfaradiologysolutions.com sitesini ziyaret
edin.

Agfa ve Agfa logosu, Belcika’daki Agfa-Gevaert N.V. sirketinin ya da yan kuruluglarinin ticari mar-
kalaridir. NX ve DX-D 100, Belcika'daki Agfa NV sirketinin ya da yan kuruluslarindan birinin ticari
markalaridir. Diger tiim ticari markalar, ilgili marka sahiplerine aittir ve ihlal gayesi tasimaksizin
yaziislerinde kullanilir.

Agfa NV sirketi bu belgede bulunan bilgilerin dogrulugu, biitiinligu veya faydal olmasiyla ilgili
gizli veya acik hichir garanti vermemekte veya bunu ifade etmemektedir ve 6zellikle herhangi bir
amag igin uygun oldugunu belirtilen garantileri kabul etmemektedir. Uriinler veya hizmetler bu-
lundugunuz boélgede bulunmayabilir. Mevcut olup olmadiklar: hakkinda bilgi almak i¢in litfen ye-
rel satig temsilcinizle gorisin. Agfa NV mumkiin oldugunca dogru bilgi sunmak i¢in 6zenle ¢alisir;
ancak, herhangi bir yazim yanhsindan dolay: sorumlu tutulamaz. Agfa NV sirketi, bu belgede a¢ik-
lanan bilgilerin, aygitlarin, yéntem ve islemlerin kullanimindan veya kullanilamamasindan dogan
hicbir zarardan hicbir sekilde sorumlu degildir. Agfa NV sirketi, bu belgeye daha énce haber ver-
meksizin degisiklik yapma hakkina sahiptir. Bu dokiimanin orijinal versiyonu Ingilizce'dir.

Telif Hakki 2025 Agfa NV

Tim haklar: saklidir.

Agfa NV tarafindan basilmigtir
2640 Mortsel - Belcika.

Isbu dokiimanin hicbir béliimii, Agfa NV'nin yazili izni olmaksizin ¢ogaltilamaz, kopyalanamaz,
uyarlanamaz veya herhangi bicimde veya herhangi bir yolla iletilemez
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Kullanici Kilavuzuna Giri§

* Kapsam sayfa 6
* Bu belgedeki gtivenlik bildirimleri hakkinda sayfa 7
* Red Beyani sayfa 8
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Kapsam

Bu Kullanma Kilavuzu, Genel Radyografi ve acil servislerde tibbi tan1 yardimecisi olarak kullanila-

cak entegre tasinabilir bir Dijital Radyografi Rontgen Sistemi olan DX-D 100 Sisteminin 6¢zellikleri-
ni anlatir. Bu kilavuzda, DX-D 100 Sisteminin farkli bilesenlerinin birlikte nasil ¢alistiklar1 agiklan-
maktadir.
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Bu belgedeki guvenlik bildirimleri hakkinda

Asagidaki 6rneklerde uyarilar, ikazlar, talimatlar ve notlarin bu belgede nasil gérindugi gosteril-
mektedir. Metinde, kullanim amaglari agiklanmaktadir.

TEHLIKE: Tehlike giivenlik bildirimi kullanici, servis miihendisi, hasta veya bagska bir kisi
icin dogrudan ve derhal olasi ciddi yaralanma tehlikesi durumunu gésterir.

Uyari: Uyari guvenlik bildirimi kullanici, servis mihendisi, hasta veya bagka bir kisinin ola-
s1 ciddi yaralanmasina yol acabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

Dikkat: Dikkat giivenlik bildirimi kullanici, servis mithendisi, hasta veya bagka bir kisinin
olas1 kiiciik capli yaralanmasina yol agabilecek tehlikeli bir durumu goésterir.

Bir talimat, uyulmadig takdirde bu kilavuzda aciklanan ekipman veya diger ekipman ya da
mallarda hasara neden olabilen ve ¢evre kirlenmesine neden olabilen bir yonergedir.

Bir yasaklama, uyulmadig: takdirde bu kilavuzda agiklanan ekipman veya diger ekipman
ya da mallarda hasara neden olabilen ve cevre kirlenmesine neden olabilen bir yénergedir.

SEZR R

Not Notlar oneri sunar ve mustesna noktalar1 vurgular. Notlar, talimat niteliginde degildir.
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Red Beyani

Agfa, bu belgenin kullanilmasi ile ilgili olarak, yetki alinmadan iceriginde ya da formatinda degi-
siklik yapildig: takdirde hicbir sorumluluk tagimaz.

Bu belgede yer alan bilgilerin dogruluguna iliskin elden gelen tiim 6zen gosterilmistir. Bununla bir-
likte, Agfa, bu belgedeki hatalar, yanls bilgiler veya eksikliklerden sorumlu degildir. Agfa sirketi,
guvenilirlik, islev ve tasarimi gelistirmek amaciyla irtin tizerinde bildirimde bulunmadan degisik-
lik yapma hakkina sahiptir. Bu kilavuz, satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk hususlari ile il-
gili zimni garantiler dahil ama bunlarla sinirli olmamak iizere, gerek agik gerekse zimni higbir ga-
ranti verilmeksizin saglanmistir.

Not Amerika Birlesik Devletleri'nde Federal yasalar bu cihazin kullanimini sadece bir heki-
min talimati tizerine receteli kullanimla sinirlandirmaktadir.
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Giri§

* Kullanim Amaci sayfa 10

* Hedef Kullanic1 sayfa 11

* Konfigiirasyon sayfa 12

* Secenekler ve Aksesuarlar sayfa 16
+ Isletim Kontrolleri sayfa 17

* Sistem Dokiimantasyonu sayfa 25

+ Uriinle Ilgili Sikayetler sayfa 27

* Simiflandirma sayfa 28

* Uygunluk sayfa 29

* Baglanabilirlik sayfa 30

* Kurulum sayfa 33

» FEtiketler sayfa 34

+ Tletiler sayfa 35

* Temizlik ve Dezenfeksiyon sayfa 36
* Hasta verileri giivenligi sayfa 40

* Bakim sayfa 41

* Guvenlik Talimatlar: sayfa 42

* Cevrenin Korunmasi sayfa 46

0187L TR 20250526 1601



DX-D 100 | Giris | 10

Kullanim Amaci

* DX-D 100 sistemi, yetiskinlerin, pediyatrik ve yenidogan hastalarin iskelet (kafatasi, omurga ve
ekstremiteler dahil), gogus, karin ve diger viicut kisimlarinin statik réntgen radyografi gorin-
tilerini cekmek, islemek ve goriuntiillemek tizere hastanelerde, kliniklerde ve doktorlar, ront-
gen uzmanlari ve radyoloji uzmanlari tarafindan tibbi uygulamalarda kullanilan tasinabilir bir
rontgen goriintiileme sistemidir.

* Uygulamalar hasta otururken, ayakta ve yatar pozisyonda yapilabilir.

* Bu aygit, mamografi uygulamalar: i¢in tasarlanmamuistir.
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Hedef Kullanici

Bu kilavuz, Agfa tirtiinlerinin egitimli kullanicilar: igin ve gerekli egitimden gecirilen rontgen teshis
aygit1 klinik personeli i¢in hazirlanmigtir.

Kullanicilar, ekipmanui fiili olarak kullanan ve ekipman tizerinde yetki sahibi olan sahislardir.

Bu ekipmanla birlikte calismaya baslamadan énce kullanicinin ekipman tizerindeki tim uyari, dik-
kat ve giivenlik isaretlerini okumasi, anlamasi, not etmesi ve bunlara titizlikle riayet etmesi gerek-
mektedir.
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Konfiglirasyon

DX-D 100, entegre tasinabilir bir Dijital Radyografi Réntgen Sistemidir.

* DX-D 100 sayfa 13
* Entegrasyon sayfa 15
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DX-D 100
DX-D 100, tasinabilir bir DR Réntgen Sistemidir (Direkt Radyografi Rontgen Sistemi).
Tiim DX-D 100, su bilesenlerden meydana gelir:

* Entegre rontgen jeneratdru ve NX yazilimh taginabilir rontgen tinitesi
e Manuel kolimatoérli rontgen tipi
* DR Dedektor

DR Dedektor

Rontgen tlipu

Kol

Kolon

Tasimnabilir rontgen uinitesi

Sekil 1: DX-D 100 konfiglirasyonu

AN =

DX-D 100 dort konfigiirasyona sahiptir:

* tasinabilir DR Dedektorlu konfigiirasyon, tip numarasi 5410/050
* kablosuz DR Dedektorlii yapilandirmalar, tip numaralar: 5411/050, 5411/300 ve 5411/400

Kablosuz DR Dedektérlu DX-D 100 konfigiirasyonu, iki dikey siitun versiyonuna sahiptir:
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Sekil 2: standart siitun Sekil 3: teleskopik suitun
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Entegrasyon

Entegre NX yazilimy, rontgen tinitesi tizerindeki tiim iglemleri kontrol eder ve is akisini idare eder.
NX yazilimi ile rontgen jeneratori konsolu arasindaki entegrasyon rontgen aygiti arayiz yazilimi
vasitasiyla saglanir.
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Secenekler ve Aksesuarlar

* Doz Alan Carpim o6lgeri (DAP)

* Kizilotesi uzaktan kumanda

* Kullanic1 kimlik dogrulamasi i¢in RFID okuyucu
* Hasta verilerini girmek i¢in barkod tarayici

» Izgaralar

* Alyan Anahtar1
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Isletim Kontrolleri

DX-D 100"in iki konfigiirasyonunun isletim kontrolleri hemen hemen aynidir:

Tasinabilir DR dedektérlii konfiglrasyon
Tasinabilir DR dedektorli DX-D 100'in ana isletim kontrolleri:

Kontrol konsolu

Kontrol paneli

Kizilotesi uzaktan kumanda
DR dedektor

Isinlama digmesi

Sekil 4: Tasinabilir DR dedektorlii DX-D 100 konfigurasyonu

uewN =

Kablosuz DR dedektorliu konfiglirasyon
Kablosuz DR dedektorli DX-D 100'in ana igletim kontrolleri.

Konfigiirasyona baglh olarak, tim kontroller kullanilamayabilir.
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2
5
6
4

-

. Kontrol konsolu
Kontrol paneli

N

Kontrol panelini ¢evreleyen led isaret lambasi (istege baglh)
Kizil6tesi uzaktan kumanda

DR dedektor

Isinlama digmesi

DR dedektor tiirtine bagh olarak:

ouksWw

* DR dedektori kaydetmek icin IR veri iletigim tnitesi

* DR dedektoru kaydetmek amaciyla Kayit Kablosunu takmak icin ag baglayicisi. Ag baglayicisi
ETH ile isaretlenmigtir

7. DR dedektor pili i¢in entegre sarj cihazh kilavuz tutucusu
8. DR dedektori sarj etmek icin kablolu saklama kutusu (istege bagh)

Sekil 5: Kablosuz DR dedektorlii DX-D 100 konfiglirasyonu

Kablosuz DR dedektorli yapilandirma (tip numarasi 5411/300) alternatif olarak mobil réntgen tini-
tesine monte edilmig sabit bir DR dedektdr kablosuyla birlikte teslim edilebilir. Bu konfigtirasyon-
da DR dedektoriin kablosuz calismasi desteklenmez.

* Kontrol Konsolu sayfa 19

* Kontrol paneli sayfa 21

* Kizilotesi uzaktan kumanda sayfa 22
* Tasmabilir DR dedektori sayfa 23

» Saklama haznesi sayfa 24
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Kontrol Konsolu

Kontrol konsolu, DX-D 100 taginabilir rontgen iinitesinin dokunmatik ekraninda gosterilir. ki ki-
simdan olusur:

* NX uygulamasi, hasta bilgilerini tanimlamak, 1s1nlamalar1 se¢mek ve goriintiileri islemek i¢cin
* Yazilim konsolu, rontgen jeneratori ayarlarini yonetmek icin

Sekil 6: NX uygulamasi ve DX-D 100 yazilim konsolu

Metin girmeniz gerektiginde "sanal klavye"yi acabilirsiniz.
Ilgili bilgiler

"Sanal klavye"nin kullanilmasi sayfa 56

DR Dedektor Anahtari

DR Dedektor Anahtari, MUSICA Acquisition Workstation baslhik cubugunda bulunur. DR Dedek-
tor Anahtari, hangi DR dedektériin aktif oldugunu ve dedektoriin durumunu gosterir. DR Dedek-
tor Anahtari, bagka bir DR dedektori devreye almak i¢in kullanilabilir.

Sekil 7: DR Dedektdor Anahtari
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Doe John (3/7/1975)

Sekil 8: DR Dedektor Anahtarini igeren baslik cubugu

Pil duru- _ (bos)
mu simgesi m_J b
Anlam1 Dolu Orta Az Bog Kablolu DR Dedektér
Kablosuz DR dedektor
kapali veya bagh degil
Baglant1 du- . (bos)
rumu simgesi Ill EDU IJD L
(Wi-Fi/kablolu)
Anlami Iyi Diisiik Zayif Kablolu DR | DR dedektor kapali
dedektor veya bagh degil

DR Dedek- (bos)
tor durum J J x

simgesi
(yanip soniyor)
Anlam1 DR dedek- DR dedektorisin- | DR dedektor kapa- | DR dedektor calis-
tor 151nlama lamay1 baslatiyor I1 veya bagh degil myor (kiguk re-
icin hazir ya da hata verdi sim secili degil)
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Kontrol paneli

Kontrol paneli agsagidaki unsurlardan olusur:

Acil durum dugmesi

Pil sarj seviyesi gostergeleri
Acma/kapama anahtari (ya da tus takimi)
Elektrik hatt1 baglanti lambas1

Kolimator lambasi

AWM=

Sekil 9: Kontrol paneli

Sekil 10: Uniteyi agmak ve kapamak icin kullanilan anahtarin yerine istege bagh tus takimi.

Asagidaki uyari, Kontrol Paneli tizerinde Ingilizce olarak yer almaktadir:

Uyari: Givenli isinlama faktorlerine, igletim talimatlarina ve bakim planlarina uyulmadigi
takdirde bu réntgen tinitesi hasta ve operator i¢in tehlikeli olabilir.
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Kizilotesi uzaktan kumanda

Kizil6tesi uzaktan kumanda asagidaki ana unsurlardan olusur:

1. Kolimator lambasi digmesi
2. Kizil6tesi penceresi
3. Isinlama digmesi

Sekil 11: Kizil6tesi uzaktan kumanda
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Tasinabilir DR dedektoru

Isinlama yaparken asagidaki dedektor yonlendirme yardimcilarini goz éniinde bulundurun:

Cizelge 1: Yonlendirme yardimcilari

@ Tilp yani simgesi, rontgen tiipline bakan yani gosterir
] Hasta yonlendirme markoru, hastaya gore tutarl yonlendirme
icin dedektoriin késesine basilmis ici dolu bir dikdértgendir

DR dedektoriiniin ¢calisma kontrollerine genel bakis i¢cin DR dedektériiniin kullanici kilavuzuna
bagvurun.

DR dedektori hastaya temas edebilir.

Not Kablosuz olarak ¢alisan DR dedektérlerinde RF vericileri bulunur. Daha ayrintil bilgi
icin DR dedektorinin Kullanic1 Kilavuzuna bakin.
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Saklama haznesi

Kablosuz DR Detektorli konfigiirasyonda, sistemin muhtelif bilesenleri icin ayrilmis 6zel yuvalara
sahip bir saklama haznesi vardir.

12 3 4 5

1. Detektor i¢in koruyucu poset rulosu veya kutu

Yuva, tekerlekleri motorlardan ayirmada kullanilan Alyan anahtarini saklamada kullanilabilir.
2. Kablosuz DR Detektor, genis bicim

Detektoriin koruyucu posete sarilacak bicimde yerlestirilmesi icin yuva.
3. Detektor pilleri

(Pil boyutu detektér modeline baghdir.)
4. Kablosuz DR Detektor, kii¢tiik bi¢im
5. Not defteri

Sekil 12: Saklama haznesi

DR Detektorii koruyucu posete sarmak icin:

>

Sekil 13: DR Detektér, saklama haznesinin 6n yuvasinin iginde 6ne dogru yatirilir

1. DR Detektort, saklama haznesinin 6n yuvasinin i¢cinde 6ne dogru yatik bigcimde yerlestirin.
2. Koruyucu bir poset alin.
3. Koruyucu poseti DR Detektoriin lizerine serin.

Saklama haznesinin i¢ kismini temizlemek i¢in, haznenin i¢cindeki bélmeleri ¢ikarin.
Iigili bilgiler
Alyan anahtarinin saklanmasi sayfa 33
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Sistem Dokimantasyonu

Kolayca referans saglamasi i¢in dokiimantasyon sistemle birlikte muhafaza edilecektir. Maksimum
sayida secenek ve aksesuar dahil olmak iizere, en genis yapilandirma bu kilavuzda agiklanmigtir.
Tanimlanan her islev, secenek ya da aksesuar, belirli bir donanimin aksaminda satin alinmamis ya
da ruhsatlandirilmamais olabilir.

Teknik dokiimantasyonu, yerel destek biriminizden edinilebilen iiriin servis dokiimantasyonunda
bulabilirsiniz.

Kullanic1 dokiimantasyonu, asagidakileri icerir:

* DX-D 100 Kullanic1 Dokiimantasyon CD'si (dijital medya).

* NX Kullanici Belgeleri CD'si (dijital medya).

* Desteklenen DR Dedektorleri icin kullanici dokiimantasyonu.

* DX-D 100 Kullanic1 El Kitab (kagzt cilt).
* Baglarken materyali.

* DX-D 100 Kullanici Dokiimantasyonu sunlardan olusur: sayfa 26
* Baglarken materyali sunlardan olusur: sayfa 26
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DX-D 100 Kullanici Dokiimantasyonu sunlardan olusur:

* DX-D 100 Kullanma Kilavuzu (bu belge), belge 0187.
+ DX-D 100 Taginabilir Réntgen Unitesi Kullanma Kilavuzu, belge 0188.
* DR Dedektor Kalibrasyon Anahtar Kullanma Kilavuzu, belge 0134.

Baslarken materyali sunlardan olusur:

* NX'e baslarken, belge 4417.
* DX-D 100 ile Baglarken, belge 0186.
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Uriinle Ilgili Sikayetler

Bu urintn kalitesi, saglamlif, giivenilirligi, emniyeti, verimlilii veya performansi konusunda si-
kayeti ya da hosnutsuzlugu olan tiim saglik calisanlarinin (6rnegin miisteri ya da kullanic1) duru-
mu Agfa'ya bildirmesi gerekmektedir.

Bu aygitin kullanimi sirasinda ya da kullaniminin sonucunda ciddi bir olayin olusmasi halinde lit-
fen bu durumu treticiye ve/veya yetkili temsilcisine ve bulundugunuz bélgedeki ulusal yetkili ku-
ruma bildirin.

Ureticinin adresi:

Agfa'Servis Destegi — yerel destek adresleri ve telefon numaralar1 www.agfa.com adresinde veril-
mistir

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belcika

Agfa - Faks +32 3 444 7094
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Elektrik carpmasina karsi koruma tipi

Sinif 1 Ekipman

Elektrik carpmasina kars: koruma dere-
cesi

Tip B Uygulanan Parca

)

Siv1 girisine kars1 koruma derecesi

IPX0, IEC60529'da tanimlandig Uizere. Basit ekipman
(s1v1 girisine kars1 korunmamis mahfaza icinde ekip-
man).

Uretici tarafindan 6nerilen dezenfeksi-
yon yontemleri

Dezenfekte edilebilir ekipman (veya unsurlar)

Hava ile veya oksijen ile ya da azot oksit
ile karigsmig yanici anestezi maddeleri-
nin oldugu uygulamalarda giivenlik de-
recesi

Yanic1 gazlarin veya buharlarin mevcut olmadig or-
tamlarda kullanilabilir ekipman

Isletim modu

Fasilali yukle kesintisiz isletime uygun

Etiketleme

CE etiketi: 93/42 EEC 'Tibbi Aygitlar' (Avrupa), EN
60601-1

CUL etiketi: CSA 22.2 No 601.1 (Kanada)

HF-emisyon ve bagisikligl ile ilgili not-
lar

Bu aygit, radyo frekansi (RF) enerjisi olusturur, kullanir
ve yayar; talimatlara gore takilip kullanilmadiginda, ya-
kindaki bagka aygitlar tizerinde zararlh parazitler olus-
turabilir. Bununla birlikte her durumda, belirli bir ku-
rulumda parazit olugsmayacaginin garantisi yoktur.
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Uygunluk

DX-D 100, Tibbi Aygitlar uygulamasi ile ilgili MEDDEV Y6netmeliklerine uygun olarak tasarlanmais-
tir ve 93/42/EEC MDD (T1ibbi Aygitlar ile ilgili Avrupa Konseyi Yonergesi 93/42/EEC) tarafindan talep
edilen uygunluk degerlendirme yordamlar: uyarinca test edilmistir.

Sistem, belirli yonergeler ve standartlara uygundur:

 JEC60601-1
* IEC60601-1-2

* ABD icin sayfa 29

ABD i¢in
Sistem, Uretim tarihi itibariyla 21CFR, Alt Bolum ] DHHS Radyasyon Standartlari'na uymaktadir.
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Baglanabilirlik

DX-D 100, bagka aygitlarla bilgi aligveriginde bulunmak icin TCP/IP ag1 gerektirir. Onerilen mini-
mum ag performansi kablolu ethernet i¢cin 100 Mbit, kablosuz ag i¢in IEEE 802.11 g'dir.

Not Degisken hizda calisan veya kesintilere maruz kalan bir kablosuz ag, NX is istasyonunda
gecikmelere neden olur.

DX-D 100, asagidaki protokollerden birini kullanarak hastane agindaki diger aygitlarla haberlesir:

« DICOM
 IHE

DX-D 100, RIS sistemine (giris programlama), PACS sistemine (gikt1 goruntusii/veri yonetimi) ve ba-
sili kopya aygitina (cikt1 goruntiisi) baglanabilir.

* DX-D 100 kablolu aga baglama sayfa 31
* USB cihazlarini baglama sayfa 32
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DX-D 100'ii kablolu aga baglama
DX-D 100" kablolu aga baglamak icin:
1. Uniteyi park pozisyonuna getirin.

Bunu nasil yapacaginizi 6grenmek igin DX-D 100 Tasinabilir Réntgen Unitesi Kullanma Kilavu-
zuna bakin.

2. Ag kablosunu cekin ve ag soketine takin.

"

Sekil 14: Ag kablosu gosterimi
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USB cihazlarini baglama

C Uyari: Mobil rontgen sisteminin bilgisayarinin USB baglanti noktasina yalnizca USB kablo-
su yoluyla glc alan USB cihazlar1 baglanabilir. AC/DC gii¢ kaynagindan gii¢ alan USB cihazla-
rinin kullanimi kesinlikle yasaktir.

C Dikkat: USB cihazi CISPR11 veya CISPR22 (veya buna gére EN 55011 veya EN 55022), simif
A'ya (minimum) gére onaylanmis olmahdir.

C Dikkat: USB cihazi radyo girisimine neden olursa veya yakindaki ekipmanin caligmasini ke-
sintiye ugratirsa, cihazi yeniden yénlendirmek veya yeniden konumlandirmak veya konu-
mu korumak gerekebilir.
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Kurulum

C Dikkat: Yanlhs DR dedektori secilmesi goruntinin yeniden ¢ekilmesine neden olabilir.

Ayni tipte birden fazla kablosuz DR Dedektorii iceren bir konfigiirasyonda her bir DR Dedektori
essiz bir takma ad iceren bir etiketle etiketlemek gerekmektedir. Takma adlar, NX istasyonundaki
yapilandirilmalidir. DR Dedektor Anahtari, DR Dedektér takma adi vasitasiyla hangi DR Dedektorii-
nun aktif oldugunu ve durumunu gosterir.

* Alyan anahtarinin saklanmasi sayfa 33

Alyan anahtarinin saklanmasi

Unite, tekerleklerin motorlardan ayrilmasi ve bu sayede iinitenin manuel olarak hareket ettirile-
bilmesi i¢in kullanilan bir Alyan anahtariyla tedarik edilir. Alyan anahtarini, motorlu harekette bir
sorun yasanip unitenin manuel olarak hareket ettirilmesi gerektiginde kolayca ulagilabilecegi, iini-
tenin icinde veya yakinindaki sabit bir konumda saklayin. Tercih edilen konum saklama haznesi-
dir. Kablosuz DR Dedektorli bir konfiglirasyonda, Alyan anahtar1 koruyucu posetlerin saklandig:
yuvada saklanabilir.

Ilgili bilgiler
Saklama haznesi sayfa 24
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Etiketler, DX-D 100 Kullanici Doktiimantasyonunun ilgili modullerinde listelenmis ve agiklanmistir.

wl Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium
DX-D 100
Type 5411/400 E AB41TIXX3XXX M ysssmm

Voltage: 100/110/120/127/220/230/240 V~ Freq.:50/60Hz Max.Input power: 1.5kVA
Output power: 50kW
Inherent Filtration: XX mm AI@75kVp.
Mass : 580 kg c
MEDICAL ELECTRICAL EQUIPMENT
SGS' CONFORMS TO AAMI ESB0601-1
PV “CRieD To oan oz 0413

710203 WEEN  Made in Spain

(Alt tip 5411/300 6rnegi)

Tip etiketi stitun Gizerinde yer alir.

Her bir rontgen tiipl ve rontgen jeneratoru
kombinasyonu igin tip etiketi bilgileri, teknik
verilerde sunulmustur.

q

Bu isaret, ekipmanin 93/42/EEC direktifine
(Avrupa Birligi i¢in) uygun oldugunu gosterir.

R

Tip B uygulanan parca

-l

Uretim tarihi

Agfa NV

Septestraat 27 - 2640 - Mortsel - BELGIUM

This product complies with the DHHS
il of 21 CFR J

as of the date of manufacture.

Made in Spain
@ Madrid
MMMMM-YYYY

|

21 CFR Subchapter J etiketi, tip etiketini kapa-
tacak sekilde konumlandirilmistir

Q.. Compulsério InMETRO

;
[ Seguranca
-~
SGS|

INMETRO etiketi, tip etiketini kapatacak sekil-
de konumlandirilmigtir.
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Iletiler

Belirli durumlarda sistem, ekranin ortasinda mesaj iceren bir iletisim kutusu sergiler veya kullani-
c1 arayuzinin sabit mesaj alaninda bir mesaj goriintillenir. Bu mesaj, kullaniciya ya bir hata olus-
tugunu ya da istenilen islemin gerceklestirilemedigini bildirir. Kullanicy, bu iletileri dikkatli bir bi-
cimde okumalidir. Ne yapilmasi gerektigi hakkinda bilgi saglanmaktadir. Bu, gerek sorunun ¢ozil-
mesi ile ilgili olarak bir iglemin uygulanmasi gerekse servis birimi ile temas kurulmasi niteliginde
olacaktir. Mesaj icerikleri hakkinda ayrintilari, servis birimi personelinden edinebileceginiz servis
dokiimantasyonunda da bulabilirsiniz.
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Temizlik ve Dezenfeksiyon

Kullanici/calisanlar, hastalar ve diger ekipmanin kontamine olmasini énlemek i¢in uygun tiim po-

litikalar ve prosediirler izlenmelidir. Hastayla veya potansiyel kontaminasyon kaynaklari ile tema-
s1 engellemek icin gerekli tim 6nlemler alinmalidir. Temizlik ve dezenfeksiyon iglemini giivenli ve
etkili bir sekilde tamamlamak i¢in temizlik maddeleri ve dezenfektanlar sadece gereken bilgi biri-

kimine sahip egitimli kisiler tarafindan kullanilmaldir. Uygun, yasal olarak satilan dezenfeksiyon

maddelerinin ve prosedirlerinin secilmesinden hastane sorumludur. Kontaminasyonun siddetine

vh. gore secim yapilmalidir.

* Temizlik sayfa 37
* Dezenfeksiyon sayfa 38
* Onayl dezenfektanlar sayfa 39

0187L TR 20250526 1601



DX-D 100 | Giris | 37

Temizlik
Ekipmanin dis kismini temizlemek i¢in:
1. Sistemi durdurun.

Dikkat: Elektrik sebekesine baghyken ekipmanda 1slak temizlik yapilmasi elektrik carp-
masi ve kisa devre riski tasir.

2. Aygitin disini temiz, yumusak ve hafif nemli bir bezle silin. Gerekirse hafif bir sabun veya deter-
jan kullanin. Hicbir asindiricy, ¢éziicii veya yipraticl temizleme veya parlatma maddesi kullan-
mayin. Aygitin icine sivi girmediginden emin olun.

C Dikkat: Ekipmani yalnizca hafif bir nemle temizleyin.

Not Ekipmani temizlik i¢cin agmayin. Aygitin icindeki hi¢bir parca kullanici tarafindan te-
mizlenmeyi gerektirmez.

Yuzey mat ve kirilganken uygun olmayan temizlik maddelerinin veya yontemlerinin kullanil-
mas1 mala zarar verebilir (6rnegin alkol iceren maddeler).

3. Sistemi baslatin.
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Dezenfeksiyon

Uyar: Cihazi dezenfekte etmek icin sadece Agfa tarafindan onaylanmis ve ulusal mevzuata
/ yasalara ve patlamaya karsi korunma yénetmeliklerine uygun dezenfektanlari ve dezen-
feksiyon yontemlerini kullanin.

Baska dezenfektan kullanmay1 planliyorsaniz, dezenfektanlarin ¢cogu cihaza hasar verebildiginden
kullanmadan 6nce Agfa onayi gerekir. UV dezenfeksiyonu da yasaktir.

Prosedirt, secilen dezenfektanlar ve araglar ile hastanenin kullanim talimatlarini, bertaraf tali-
matlarin ve giivenlik talimatlarini izleyerek gerceklestirin.

Kan veya kanla tasinan patojenler icerebilecek viicut sivilari ile kontamine olmus olan 6geler te-
mizlenmeli ve ardindan hepatit B’ye karsi etkinligi EPA onayli olan bir trtn ile hemen dezenfekte
edilmelidir.

0187L TR 20250526 1601



DX-D 100 | Giris | 39

Onayli dezenfektanlar

Cihazin kapak materyali ile uyumlu olduklar tespit edilen ve cihazin dis ylizeyinde kullanilabi-
lecek dezenfektanlarin teknik 6zellikleri icin Agfa web sitesine bakin.

https://www.agfa.com/he/global/en/internet/library/overview.jsp?ID=41651138
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Hasta verileri guvenligi

Kullanic, hastanin yasal gerekliliklerinin karsilanmasini ve hasta kayitlarinin giivenliginin saglan-
masini temin etmelidir.

Kullanici, hasta verilerine kimlerin ve hangi durumlarda erisebilecegini tanimlamalidir.
Kullanici, afet durumunda hasta verilerine ne yapilacagi hakkinda bir stratejiye sahip olmalidir.

* RFID anahtar1 kayip veya ¢alinmis sayfa 40

RFID anahtari kayip veya calinmis

Kullanici kayip veya calinmis RFID anahtarlarini iptal etmek icin bir siirece sahip olmalhdir.
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Bakim

Bakim prosediirleri, DX-D 100 Taginabilir Rontgen Unitesi Kullanma Kilavuzunda ve DR Dedektorii
Kullanma Kilavuzunda acgiklanmigtir.
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Guvenlik Talimatlari

& Uyar1: Bu sistem, sadece kalifiye ve yetkili personel tarafindan kullanilmalidir. Bu baglam-
da, ‘kalifiye’ personelden kasit, bu ekipmanin kullanildig1 mekandaki s6z konusu ekipmani
yasal olarak calistirma miisaadesi olan kisilerdir; ayni baglamda, ‘yetkili’ personelden kasit
ise, ekipmanin kullanimini denetleyen otorite tarafindan yetkili kilinan kisilerdir. Tam kul-
lanim, tiim radyasyondan korunma 6zellikleri, aygitlari, sistemleri, yordamlari ve aksesuar-
lari ile birlikte yapilmalidir.

Uyar1: Ekipman veya yazilim uizerinde uygun olmayan degisiklikler, eklemeler, bakim veya
onarim Kkigisel yaralanma, elektrik ¢carpmasi ve ekipmanin hasar gormesine neden olabilir.
Giivenlik yalnizca degisiklikler, eklemeler, bakim ve onarimlar Agfa sertifikali saha servisi
mihendisi tarafindan yapilmasi kosuluyla garanti edilir. Medikal cihaz tizerinde bir degisik-
lik veya servis mudahalesinde bulunan sertifikasiz miihendis, kendi sorumlulugunda hare-
ket eder ve garantiyi gecersiz kilar.

>

Uyar:: Donanim veya yazilim hatasi nedeniyle sistem kullanilabilir degil. Uriinler énemli
klinik is akislarinda kullaniliyorsa bir yedekleme sistemi 6ngoérilmelidir.

Uyari: Ekipmani belirtilenlerin diginda higbir seyle baglamayin. Aksi takdirde yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uyari1: Sisteme ek uzatma kablolar1 veya ¢oklu priz baglamayin.

Uyar1: MDD/93/42/EEC'ye uygun olarak bu tinite EMC filtreleri ile donatilmigtir. Uygun top-
raklamanin olmamasi elektrik carpmasina neden olabilir.

Uyar:: Elektrik carpma riskinden kacinmak icin, hichir kapag1 ¢ikarmayin. Degisiklikler, ek-
lemeler, bakim veya onarimlar Agfa sertifikali saha servisi mithendisi tarafindan yapilmali-
dir.

Uyar:: Uniteyi 5 dereceden yiiksek egimli rampalarda stirmeyin.

Uyarr:

>> bbb

Asir1 dengeleme riskinden kaginmak i¢in, mobil tinite asagidaki egim acilarina sahip yuzey-
lerde hareketsiz konumda bulunmamaldir:

* kol park konumunda: 10”°den biiyik
* kol park konumunda degilken: 5°den biiyiik

herhangi bir nedenle tinite belirtilen egim acilarini agarsa ve dikeyligini kaybederse kol kes-
kin sekilde kolonun en tistiine yiikselebilir. Bu durum kisisel yaralanmalara ve/veya techiza-
tin hasar gormesine yol acabilir.

Uyart: Bir rampadan siirerken hizin agilmasi. Uniteyi bir rampadan emniyetli siirmek icin,
stirtiis kolunu aralikhi olarak birakip hizi digtirin.

Uyari: Dokunmatik ekran monitériini islak elle kullanmayin.
Uyar:: Sistem acik haldeyken dokunmatik ekranla sivi temasina izin vermeyin.

Uyar:i: Hastaya isinlama yapmadan once 1sinlama parametre ayarlarinizi her zaman iki kez
kontrol edin.

Uyar1: Ekipman kablolar: uzun oldugundan kullanim esnasinda kablolara takilmamaya
dikkat edin. Ayrica kablolara takilmamaya dikkat edin. Diigmeler yaralanmaya neden olabi-
lir.

>k

0187L TR 20250526 1601



DX-D 100 | Giris | 43

Uyar:: Isinlamadan hemen sonra dedektoriin fisten cekilmesi, gérintii kaybina neden ola-
bilir.
Dikkat: Isinlamadan 6nce DR Dedektor Anahtar: tarafindan kullanilan DR Dedektér adinin

gosterildigini ve DR Dedektérii durumunun 1sinlama icin hazir oldugunu kontrol ederek ge-
reksiz dozdan kacinin.

Dikkat: Unite, siirme kolunda bir giivenlik anahtari ile donatilmistir. Stirme kolu birakildi-
ginda tinite durur. istem dig1 hareket durumunda {initenin hareketini siirme kolu ile diizelt-
meye calismayin, bunun yerine iiniteyi durdurmak i¢in siirme kolunu derhal birakin. istem
dis1 hareket ettigini tespit ederseniz initenin kullanim dis1 birakilmasi gerekir. Litfen he-
men Agfa servisinizi haberdar edin.

Dikkat: Asir1 ortam sicakliklar1 DR Dedektériin performansini etkileyebilir ve ekipmanda
kalic1 hasara neden olabilir. DR dedektorii ¢evre kosullari icin ilgili kullanici kilavuzuna ba-
kin. Ortam sicaklifl ve nem belirtilen aralifin disinda ise sistemi ¢alistirmayin ya da klima
kullanin. Diisiik sicakliklara bagh buzlanma dahili devrelere hasar verebilir. Calisma kosul-
larinin karsilanmadig aciksa garanti gecerliligini yitirebilir.

C

C Uyar1: Hasarli 1zgara. Diisiik goriintii kalitesi. Liitfen 1zgaralar: ¢ok dikkatli tasiyin/kullanin.

Rontgen radyasyonu givenligi, elektrik giivenligi ve elektromanyetik gtivenlik hakkindaki talimat-
lar icin, DX-D 100 Tasinabilir Rontgen Unitesi Kullanma Kilavuzuna (belge 0188) bakin.

* Sistemin temizlenmesi sayfa 44
* Sistemin dezenfekte edilmesi sayfa 44
* Acil durum durdurma diigmesi sayfa 45
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Sistemin temizlenmesi

* Temizlik 6ncesinde sistemi diizgiin bir sekilde kapatin.
* Sisteme nem giremez.
* DX-D 100 Kullanici Dokiimantasyonunun ilgili modtullerine de bakin.

Sistemin dezenfekte edilmesi

* Temizlik 6ncesinde sistemi kapatin.

* Yalnizca gecerli mevzuat ve direktifler ile patlama korumasini karsilayan dezenfeksiyon yon-
temleri kullanilabilir.

* DX-D 100 Kullanici Dokiimantasyonunun ilgili modillerine de bakin.
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Acil durum durdurma diugmesi

*)

Sekil 15: Acil durum durdurma diigmesi

Sistemdeki bir ariza hastayi, isletme personelini veya diger sistem bilesenlerini icine alan acil bir
duruma neden olursa acil durum durdurma iglemini devreye sokun. Tasinabilir rontgen tinitesi ka-
panir.

Acil durum diigmesi ile ilgili ayrintili bilgi igcin DXD 100 Taginabilir Réntgen Unitesi Kullanma Kila-
vuzuna (belge 0188) bakin.

C Dikkat: Acil durum durdurma diigmesinin kullanilmasi NX uygulamasini da kapattigindan
gorunti kaybina neden olabilir.

C Dikkat: Muayeneden sonra gortntiileri miimkiin olan en kisa stirede ¢ikt1 alan yaziciya ve/
veya PACS'a gonderin.

DX-D 1004 normal kosullarda durdurmak i¢in DX-D 100"t durdurma prosediiriine bakin.
Ilgili bilgiler
DX-D 100"in Durdurulmasi sayfa 65
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Cevrenin Korunmasi

I
Sekil 16: WEEE simgesi

Li

Sekil 17: Pil simgesi

WEEE son kullanici uyarisi

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (WEEE) direktifi elektrikli ve elektronik atik tiretiminin 6ni-
ne gecmeyi ve yeniden kullanimi, geri donusimiu ve diger kurtarma yontemlerini tesvik etmeyi
amaclamaktadir. Bu nedenle WEEE'nin toplanmasi, kurtarilmasi ve yeniden kullanilmasi ya da ge-
ri donustirilmesini gerektirir.

Ulusal yasalara uygulanmasi nedeniyle, Avrupa Uyesi Devletlerde 6zel gereksinimler farkli olabi-
lir. Uriinlerin ve/veya beraberinde gelen belgelerin iizerinde bulunan WEEE simgesi, eski elektrikli
ve elektronik Uiriinlerin genel evsel atik olarak muamele gormemesi gerektigini veya evsel atiklar-
la karistirllmamasi gerektigini ifade etmektedir. Bu triiniin geri gotiiriilmesi ve geri doniisiimi ile
ilgili ayrintili bilgi icin liitfen yerel servisinize ve/veya bayiinize bagvurunuz. Malzemelerin geri do-
nustirulmesi dogal kaynaklar: korumaya yardimci olacaktir.

Dikkat: Bu Urlnin dogru sekilde atilmasini saglayarak, bu iirtiniin yanlis atilmasinin ne-
den oldugu cevre ve insan saglig1 icin olas1 negatif sonuglar1 énlemeye yardimci olursunuz.

Pil uyarisi

Uriinlerin ve/veya beraberinde gelen belgelerin tizerinde bulunan pil simgesi, eski pillerin genel
evsel atik olarak muamele gormemesi gerektigini veya evsel atiklarla karigtirllmamasi gerektigi-
ni ifade etmektedir. Pillerin veya ambalajlarinin tizerindeki pil simgesi kimyasal madde simgesi ile
birlikte kullanilabilir. Kimyasal madde simgesi bulunmasi, ilgili kimyasal maddelerin mevcudiyeti-
ni gosterir. Cihaziniz veya degistirilen yedek parcalar: pil ve aku iceriyorsa litfen bu pil veya aki-
leri yerel yasalara uygun olarak ayri bir sekilde bertaraf edin.

Pil degistirilmesi ile ilgili olarak litfen yerel bayiinize bagvurun.
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DX-D 100'an Baslatiimasi
DX-D 100" baslatmak icin:

1. Unitenin figini sebeke elektriginden cekin.
2. Cihazin kilidini a¢in.

* Anahtari kullanarak cihazin kilidini agmak icin, kontrol panelinin tizerindeki anahtar1 “ON”
konumuna getirin.

1. “ON” konumu

* Ac¢ma/kapama tug takimini kullanarak cihazin kilidini agmak i¢in, yesil renkteki durum gos-
tergesinin 15181 yanip sonmeye baslayincaya kadar gic digmesine basihi tutun, dort haneli
erisim kodunu girin ve enter tusuna basin.

V@23 @041
4)(5) (6 A’GFA"\??‘*
7)(8)(9) (@—— 2

1. Power (A¢ma Kapama) digmesi
2. Enter tusu

Rontgen jeneratoriniin giici agilir.

Windows oturum a¢ma penceresi gorinur.
3. Windows’ta oturum agin.
» Parolanizi kullanarak oturum a¢mak i¢in kullanici adinizla parolanizi girin ve Tamam’a tik-
layin.
. Isiege bagh RFID okuyucuyu kullanarak oturum a¢mak icin Aloaha oturum a¢ma yontemini
secin, RFID okuyucuya kisisel RFID anahtarinizla dokunun ve Tamam’a tiklayin.
NX uygulamasi ve yazilim konsolu kontrol konsolunda kullanilabilir hale gelir.

NX'in baglatilmasi hakkinda ayrintili bilgi i¢in, NX Kullanic1 Kilavuzuna, belge 4420 bagvurun.
4. Kontrol panelinden pil seviyelerini kontrol edin.
Kirmizi gosterge yanip séniiyorsa ¢alismaya izin verilmez. Bu durumda pilleri sarj etmek gere-
kir.
5. Kablosuz DR Dedektorli bir konfigiirasyonda, DR Dedektorii agin:
* DR Dedektore tam sarjh bir pil takin.

* DR Dedektéru agin.
* Gerekirse DR Dedektori DX-D 100 Réntgen Sistemine kayit edin.

6. Her giinun baslangicinda ve secilen tiip yaklasik bir saattir kullanimda degilse asagida acikla-
nan sekilde rontgen tipuniin 1sinmasini saglayin:

* Kolimator bicaklarini komple kapatin.
* Kontrol konsolunda SC digmesine basarak yazilim konsolunu goriintileyin.
» Serbestisinlama is istasyonunu secin.
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¢ 70KkV, 100 mAs, 200 mA ve 500 ms 1s1nlama secin.
* Kimsenin 1g1nlanmayacagini kontrol edin.
* 15 saniye araliklarla toplam ¢ 1s1nlama yapin.
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DX-D 100'uin Kullanimi

DX-D 100 iki farkli bicimde kullanilabilir: kablolu bir aga bagh olarak veya kablosuz bir aga bagh
olarak.

Asagida aciklanan temel is akisinda kablosuz ag kullanilan durum agiklanmigtir. Kablolu bir agin
kullanilmasi durumunda gerekli istisnalar varsa bunlar agikca belirtilmigtir.

* Yer degistirme ve konumlandirma is akisi sayfa 51

* Temel goriintiileme is akisi sayfa 53

» "Sanal klavye"nin kullanilmasi sayfa 56

* Barkod okuyucu sayfa 57

* DR Detektor pilinin sarj edilmesi sayfa 58

* DR dedektorin saklama haznesinde sarj edilmesi sayfa 59

* Ac¢ma/kapama tus takimi icin erigim kodlarinin yonetilmesi sayfa 60
* Kullanic1 kimlik dogrulamasi i¢in RFID okuyucu yonetimi sayfa 62
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Yer degistirme ve konumlandirma is akisi

Dikkat: DX-D 100'i kullanmadan 6nce kontrol panelinden pil seviyelerini kontrol edin. Kir-
miz1 gosterge yanip soniyorsa calismaya izin verilmez. Bu durumda pilleri sarj etmek gere-
kir.

Uniteyi siirme

Not Kablolu ag kullaniyorsaniz bu adimi yapabilmek i¢in ag kablosunun ¢ikarilmasi gerek-
mektedir.

1. Kilitleme ¢ubugunu tutma koluna dogru kavrayarak tutun.

1. Kilitleme ¢ubugu
2. Tutma kolu
2. 1leri dogru siirmek icin tutma kolunu her iki elinizle itin.

Uniteye yonlendirmek icin sol ve saga farkli basing uygulayin.
3. Hareketi bloke etmek icin kilitleme ¢ubugunu serbest birakin.

Kolu birakma

1. Kolu park konumundan c¢ikarmak icin tiip-kolimatdr tutamaklarindaki fren kumandasina basin.

2. Kolonu dondiirmek ve kolu yatay ve dikey yonde hareket ettirmek icin tutamaklar1 kullanirken
fren kumandasina basili tutun.

Uyar1: Unitenin hareketlerinden dolay: yaralanmalari engellemek icin hastanin ve ora-
da yer alan diger kisilerin konumlarina 6zel dikkat gosterin. Intravenoz hortumlar, kate-
terler ve hastaya bagli diger hatlar hareketli ekipmandan uzakta kalacak sekilde yonlen-
dirilmelidir.

Uniteyi konumlandirma

Unitenin konumunu hastaya gére ayarlamak icin hareket kumandalarini kullanin.

Tiip-kolimator tutamaklar tizerinde yer alan dort adet diigme her bir tahrik tekerleginin hareketini
(ileri/geri) kontrol eder.

0187L TR 20250526 1601



DX-D 100 | Baslarken | 52

Geriye dogru saga
fleri dogru saga
fleri dogru sola
Geriye dogru sola

il

Rontgen tupiuni ve kolimatori konumlandirma

Rontgen tiipiind enine veya yatay ekseni etrafinda dondiirmek veya kolimatori dikey ekseni etra-
finda dondirmek igin tiip-kolimatér tutamaklarini kullanin.
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Temel goruntiuleme is akisi

Hasta bilgilerini alma

Not Kablolu ag kullaniyorsaniz bu adimi yapabilmek i¢in ag kablosunun takilmasi gerek-
mektedir.

1. RIS lUzerinde, muayeneleri planlayin.

2. NX'de RIS'i sorgulayin.

3. Muayene i¢in hasta bilgilerini tanimlayin.
4. Muayeneyi baglatin.

Not Hasta RIS'den alinamiyorsa hasta verilerini elle girmeniz gerekir. Bu durumda "sanal
klavye"yi kullanabilirsiniz.

Ilgili bilgiler

"Sanal klavye"nin kullanilmasi sayfa 56

Isinlamayi segme

NX'de, Muayene penceresinin Goriintiilye Genel Bakis bolmesindeki 1s1nlama kiigiik resmini secin.

DR Detektdr devreye girer. DR Dedektdr Anahtar1 hangi DR Dedektoriintiin aktif oldugunu ve duru-
munu gosterir.

DX-D 100 yazilim konsolu géruntuilenir ve secilen 1sinlama icin varsayilan rontgen 1sinlama para-
metreleri gosterilir.

Isinlamaya hazirlama
1. Rontgen initesinin ve hastanin pozisyonunu kontrol edin.

é Uyar1: DR Dedektore giren sivilar, arizaya veya kontaminasyona neden olabilir.

Detektorin sivilara (viicut sivilari, dezenfektanlar,...) temas etme ihtimali varsa muayene yapar-
ken DR Detektor koruyucu plastik torba ile sarilmalhdir.

 Filtre kullanilacaksa filtreyi kolimatore monte edin.
* Izgara kullanilacaksa 1zgaray1 dedektore takin.

2. Kolimator uzerindeki 151kl lokalizoru agin. Gerekmesi halinde kolimatoru adapte edin.

Sekil 18: Kolimatoér 1511

Dikkat: DR Dedektorii ve Rontgen tiipliniin yanlis hizalanmasi hastaya gereksiz radyasyona
maruz kalmasina neden olabilir.
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Isinlama ayarlarini kontrol etme
NX uygulamasinda

1. DR Dedektér Anahtarinin kullanilan DR Dedektoriin adini gosterdigini kontrol edin.

2. Hatali DR Dedektor gosteriliyorsa DR Dedektér Anahtarinin tizerindeki agilir oka tiklayarak dog-
ru DR Dedektoru secin.

Durum godstergesi olan bir DR dedektérde

DR Dedektorin durumunun 1sinlamaya hazir olup olmadigini kontrol edin. Durum 1sinlamaya ha-
zir degilse DR Dedektor 1s1nlama yapmak icin kullanilamaz.

Yazilim Konsolunda
1. Konsolda gosterilen 1s1nlama ayarlarinin iginlama i¢in uygun olup olmadiklarini kontrol edin.

NX muayenesinde tanimlananlarin digsinda baska 1sinlama degerleri gerekiyorsa konsolu kulla-
narak varsayilan tanimli 151nlama ayarlarinin Gizerine yazin.

2. DR Dedektérin durumunun 1sinlamaya hazir olup olmadigini kontrol edin.
Kontrol paneli lizerinde

C Uyart: Led isaret lambasinin yesil renkte yandigini kontrol edin.

Bu, kablosuz DR Detektdriin ve rontgen jeneratoriiniin 1sinlama yapmaya hazir oldugunu goésterir.

Isinlamayi yapma

1. Rontgen tiipiinden giivenli bir mesafede durun.

Dikkat: Asir1 kullanici veya operator radyasyon 1sinlamasi. Daima odak noktasindan ve
rontgen 1s1nindan en az 2 metre uzakta durun, viicudunuzu koruyun ve ellerinizi, kollari-
niz1 veya vicudunuzun diger kisimlarini ana 1gina maruz birakmayin.

2. El anahtar1 veya uzaktan kumanda tizerinden 1sinlama yapmak icin 1sinlama diigmesine basin.
Isinlama NX'e gonderilir.

é Uyar1: Isinlama sirasinda rontgen sistemi tarafindan iyonlastirici radyasyon yayilir.
Iyonlastirici radyasyon bulundugunun belirtilmesi amaciyla kontrol konsolundaki rad-
yasyon gostergesi yanar.

é Dikkat: Aktif kiiciik resimde 6nizleme gorintiisii géruntr hale gelene dek baska kiigiik
resim se¢meyin. Cekilen gériinti yanlhs bir 1s51nlamaya baglanmis olabilir.
NX'de:

* Edinim devam ederken gostergedeki Rontgen yazilim konsolunda goruntiilenir. LED isaret lam-
basi sar1 yanar.

* GoOruntu DR Detektérden alinir ve kiigiik resimde gosterilir.

* Yazilim konsolu kaybolur.

* Kolimasyon uygulanirsa goriintii otomatik olarak kolimasyon sinirlarindan kirpilir.

* Gercek rontgen 1s1nlama parametreleri Goriinti Ayrintisi bélmesinde gosterilir.

Kalite kontroli yapilmasi
NX'de:
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1. Kalite kontroliintin yapilacag: gériintiiyu secin.

2. Ornegin Sol/Sag isaretleri ya da ek agiklama kutularini kullanarak, tani i¢in gériintii hazirlayn.

3. GOrunti tamam ise, gérintayi basih kopya yazicisina ve/veya PACS bilesenine gonderin (Resim
Arsivleme ve Iletisim Sistemi [Picture Archiving and Communication System]).

@ Not Kablolu ag kullaniyorsaniz MUSICA Acquisition Workstation goriintiileri yalnizca ag
kablosu takili ise génderebilir.

@ Not Kablolu ag kullaniyorsaniz kablo takili degilken calisirken goriintiiler génderemeye-
ceginden MUSICA Acquisition Workstation hata mesajlar1 gosterebilir. Hata mesajlarinin
gosterilmesini engellemek icin génderme kuyrugunu durdurun ve ag kablosunu takar-
ken yeniden baglatin. MUSICA Acquisition Workstation Kullanma Kilavuzuna bakin.
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"Sanal klavye"nin kullaniimasi

Bir metin alani segerken sanal klavye ekrana gelir:

S/
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f Enter tusu
Enter
K tt
. apat tusu
|§| Gezer sanal klavye tusu

Metni girdikten sonra metin girisine devam etmek icin bagka bir metin alani secin veya Enter tusu-
na tiklayarak sanal klavyeyi saklayin.

Sanal klavye otomatik olarak ekrana gelmez ya da sanal klavye ekranda bagka bir seyin tstiine ge-
lirse gezer sanal klavye tusuna tiklayin.

Not Kapat tusuna tiklanmas1 metin alanina yeniden giris yaparken sanal klavyenin sakhi
kalmasina neden olabilir.

Sanal klavye yazilimi kullanim kisitlamalari

DX-D 100, Comfort Software Group'dan lisansh yazilim bilesenleri icerir. Bu trtnler yalmzca DX-D
100"n bir parcasi olarak ve DX-D 100 ile birlikte kullanilabilir.

Not Sanal klavyeyi kullanmak i¢in sistemle birlikte verilen IntelliTouch stilus kalem kulla-
nilmasi 6nerilir.
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Barkod okuyucu
Desteklenen barkod okuyucularin teknik 6zellikleri icin Agfa web sitesine bakin.

https://www.agfa.com/he/global/en/internet/library/overview/?ID=80502528
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DR Detektér pilinin sarj edilmesi

Konjfigiirasyona bagh olarak, kilavuz tutucusu 6zel bir DR Detektdr pili modeli i¢in bir pil sarj aleti
igerir.

DR Detektor pilini sarj etmek icin:

1. Pili pil sarj aletine takin.

2. Bir sabitleme mekanizmasina sahip ise, pili yerine Kilitleyin.

DR Detektor pili, mobil rontgen unitesi ¢alisirken ya da sebeke elektrigine baghyken, sarj edilir.
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DR dedektériin saklama haznesinde sarj edilmesi

Konfigtirasyona bagh olarak, saklama kutusu DR dedektor pilini sarj etmek icin bir XD 10, XD*10,
XD 14, XD*14, XD 17, XD*17, XF*10, XF*14 veya XF*17 dedektdre baglanabilen bir kablo ile donatil-
mistir.

DR detektor pilini sarj etmek icin:
1. DR dedektori, kablo konektori yukar: bakacak sekilde saklama kutusuna yerlestirin.
2. Kabloyu DR dedektore baglayin.

Pil durumu, dedektor durumu ekranindan okunabilir.

DR dedektori pili, mobil rontgen tnitesi ¢calisirken ya da sebeke elektrigine baghyken, sarj edi-
lir.
3. Kablo kullanimda degilken, konektoériini giivenli bir sekilde konektor tutucusuna takin.
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Ac¢cma/kapama tus takimi igin erisim kodlarinin yonetilmesi

Bir ya da daha fazla erisim kodu, agma/kapama tus takiminin kilidini agmak i¢in konfigiire edilebi-

lir.
V23 O—/—1
4)(5) (6) acra®| 2
7)(8) (9 wW—3

1. Gug dugmesi
2. Durum gostergesi 1s1klar1
3. Enter tusu

Erisim kodunun degistirilmesi

1. Sistemi kapatin.

2. Yesil renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baglayincaya kadar, gii¢ digmesine ba-
sili tutun.

3. Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baglayincaya kadar, enter tusuna basil
tutun.

4. Erisim kodunu girin ve enter tusuna basin.

Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 yanar.

5. Mavi renkteki durum gostergesi hizli sekilde yanip sonmeye baslayincaya kadar, 2 sayisina basi-
I1 tutun.

6. Yeni dort haneli erisim kodunu girin ve enter tugsuna basin.
Yesil renkteki durum gostergesinin 15181 yanip soner.

Yeni erigim kodu, baslangictaki erisim kodunun yerini alir.

Ekstra bir erisim kodunun eklenmesi

1. Sistemi kapatin.

2. Yesil renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baslayincaya kadar, gii¢ diigmesine ba-
sil1 tutun.

3. Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baslayincaya kadar, enter tusuna basil
tutun.

4. Erisim kodunu girin ve enter tusuna basin.

Mavi renkteki durum géstergesinin 15181 yanar.

5. Mavi renkteki durum gostergesi hizli sekilde yanip sonmeye baslayincaya kadar, 1 sayisina basi-
I1 tutun.

6. Yeni dort haneli erisim kodunu girin ve enter tusuna basin.
Yesil renkteki durum géstergesinin 1s181 yanip séner.

Yeni erigim kodu kullanilarak da cihazin kilidi simdi agilabilir.
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Bir erisim kodunun silinmesi

1. Sistemi kapatin.

2. Yesil renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baslayincaya kadar, gii¢ diigmesine ba-
sil1 tutun.

3. Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 yanip sonmeye baslayincaya kadar, enter tusuna basil
tutun.

4. Erisim kodunu girin ve enter tusuna basin.

Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 yanar.

5. Mavi renkteki durum gostergesi hizli sekilde yanip sonmeye baslayincaya kadar, 3 sayisina basi-
L1 tutun.

Mavi renkteki durum gostergesinin 15181 kisa bir siire icin hizh sekilde yanip séner, ardindan ye-
sil renkteki durum goéstergesinin 15181 yanip séner.

Erisim kodu, cihazin kilidini agmak icin bundan sonra kullanilamaz.
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Kullanici kimlik dogrulamasi i¢in RFID okuyucu yénetimi

Kullanicinin kigisel RFID anahtarini kullanarak Windows’ta oturum acabilmesi i¢in, kullanicinin
DX-D 100’°de yapilandirilmasi gerekmektedir.

Her bir RFIS anahtari, bir Windows kullanici hesabiyla baglantilandirilmis olmahdir.
Ayni1 Windows kullanici hesabina birden fazla RFID anahtar1 baglanabilir.

Birden fazla DX-D 100 sisteminde bir RFID anahtar1 yapilandirilabilir.

RFID okuyucu yapilandirmasina bir RFID anahtari karti eklenmesi

1. NX Is Istasyonunda, Ana Menii'ye gidin.

2. Masaiistiinu Goster islem digmesine tiklayin.
Windows masatisti gosterilir.

3. Windows Baslat meniisii > Aloaha > Keycard Credentials alanina gidin ve Keycard Credenti-
als ogesine tiklayin.
Keycard Credentials iletisim kutusu gorintiilenir.

=

Tools

Usemame: Accounts for cand:
Domain: l:l
e = ]
Repeat Password: IE'
PN R

Refresh List above (PIN required)

Sekil 19: Anahtar Karti Kimlik Bilgileri
4. Windows kullanici adini girin
5. Gerekliyse, etki alan1 adini girin.
Yerel kullanici i¢in alani bog birakin.
6. Parolay: girin.
7. Parolayi tekrar girin.
8. PIN kodunu (0102) girin.

Bireysel bir PIN kodu girildiyse, kullanici sistemde her oturum agacaginda ilgili PIN kodunu gir-
melidir.

9. RFID okuyucuya yeni RFID anahtariyla dokunun.

10.Save 6gesine tiklayin.
Bir onay iletisim kutusu goruntilenir.

Mifare SetCredentials 3

11.0K 6gesine tiklayin.

Bir kullanicinin parolasinin giincellenmesi

Bir kullanicinin parolasi Windows tizerinde degistirilmisse, kullanici parolasinin Anahtar Karti
Kimlik Bilgileri aracinda da guncellenmesi gerekmektedir.
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Bu Windows hesabiyla baglantili birden fazla RFID anahtari1 varsa, prosediir her bir RFID anahtar1
icin yinelenmistir.

Bunu yapmak i¢in kullanicinin anahtar kartina ve yeni parolaya ihtiyaciniz olacak.

1. Windows Start menu > Aloaha > Keycard Credentials alanina gidin ve Keycard Credentials
0gesine tiklayin.
Keycard Credentials iletisim kutusu gérintiilenir.

=

Tools

Usemame: Accounts for card:
e L 1]
Password l:l
Repeat Password: D
PN = ]

Refresh List above (PIN required)

Sekil 20: Anahtar Karti Kimlik Bilgileri
2. RFID okuyucuya kullanicinin RFID anahtariyla dokunun.
PIN kodunu (0102) girin.

4. Refresh list above diigmesine basin.
Accounts for card alaninda, bagh kullanici gériintillenecektir.

5. Kullanic1 hesabina tiklayin.
Kullanic1 ad1 Username alanina kopyalanir.

6. Yeni parolayi girin.
Yeni parolay: tekrar girin.

8. Save ¢gesine tiklayin.
Bir onay iletisim kutusu goruntiilenir.

Mifare_SetCredentials 3

i

N

OK

9. OK 6gesine tiklayin.

Bir RFID anahtari kartinin RFID okuyucu yapilandirmasindan kaldirilmasi

Bir kart kaybolursa ya da kartin bagka bir kullanic1 i¢in yapilandirilmasi gerekirse, kart yapilandir-
masinin yapilandirma listesinden kaldirilmasi en iyisi olacaktir.

1. Kartin seri numarasini okuyun.
* Yontem 1.

NFC okuyucu 6zellikleri bulunan bir akill telefon ile seri kart numarasini okuyun.
* Yontem 2.

Aloaha’da mevcut bir uygulamay1 kullanma
C:\Program files (x86)\Aloaha\Keycard ChangePIN.exe

Uygulamayi baglatin, okuyucuya bir kart takin ve Serials diigmesine basin. Seri numarasi go-
runtilenecektir.
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2. C:\Program Files(x86)\Aloaha\SerialStore alanina gidin

3. Kartin seri numarasi ile eslesen dosyay: bulun ve silin.

RFID okuyucunun yapilandirmasinin baska bir DX-D 100 sistemine kopyalanmasi
RFID okuyucunun yapilandirmasi, diger sistemlere kopyalanabilir.

Not Yapilandirma, yalnizca her iki sistemdeki Windows kullanici adlar1 ve parolalari ayni
oldugunda kopyalanabilir.

1. C:\Program Files(x86)\Aloaha\SerialStore alanina gidin.
2. Tum txt dosyalarini, diger sistemde, ayn1 dizine kopyalayin.
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DX-D 100'un Durdurulmasi
DX-D 100" durdurmak icin:

1. NX'i durdurun ve bilgisayari, Windows Baslat meniistinden veya oturum agma penceresinden
kapatin.
2. Uniteyi park pozisyonuna getirin.
a) Kolimator ve réntgen tipiini varsayillan konuma geri getirmek i¢in tiip-kolimatér tutamakla-
rin1 kullanin.

b) Teleskopik kolu sonuna kadar geri cekmek ve park tirnagi, mandal ile ayni1 hizaya gelinceye
dek kolonu déndirmek i¢in tutamaklari kullanirken fren kumandasina basin ve basili tutun.

¢) Kolu indirin ve park tirnagini mandala sonuna kadar sokun.

Uyar:: Teleskopik kol sonuna kadar geri ¢ekilmeden kolun indirilmesi tutma kolunu te-
tikleyerek ekipmanin istenmeyen yer degistirmelerine neden olabilir. Kolu indirmeden
once teleskopik kolu sonuna kadar geri ¢ekin.

3. Cihaz kilitleyin.

* Anahtar kullanarak cihazi kilitlemek icin, kontrol panelinin tizerindeki anahtar1 “OFF” ko-
numuna getirin.

1. “OFF” konumu

* Ac¢ma/kapama tug takimini kullanarak cihazi kilitlemek i¢in, yesil renkteki durum gostergesi-
nin 15181 sonuinceye kadar gi¢ dugmesine basili tutun.

V23 O0—1
4)(5) (6 A’GFA'4§¢’
7)(8)(9) (@—— 2

1. Gug digmesi
2. Enter tusu
Kapanmadan once iki dakika bekler. Rontgen jeneratdru ve DR Detektor kapatilir.
4. DR Detektoérli konfigiirasyonda, DR Detektorii kapatin:

a) DR Detektori kapatin,
b) Pili ¢cikarin.
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Windows'da oturumu kapatarak MUSICA Acquisition Workstation'in
durdurulmasi

1. Ana Menii'ye gidin.
2. Oturumu Kapat diigmesini tiklayin.

.

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Sekil 21: Oturumu Kapat diigmesi
3. Uciincii adim.

Sonug olarak:

* NXyazilimi kapatilir.
*  Windows kullanicisinin oturumu kapatilir.
+ Unitenin bu durumda siiriillmesi mimkiindiir.
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Sorun giderme

* Detektorin kdse alani 1sinlanmiyor sayfa 68
* Motorlu hareket durdu ve lnite hareket ettirilemiyor sayfa 69
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Detektorun kose alani isinlanmiyor

Ayrintilar Dedektoriin kdgesindeki kiiciik bir alan 1s1nlanmamus.

Nedeni Kaynak-goriintii mesafesi kisa (6rnegin 1 metre) ve kolimator déndii-
rilmiis konumda (6rnegin 45°) 1sinlama yapilirken, rontgen alani ko-
lime edilmis alanin dis koselerine ulagmaz.

Cozim Kaynak-goérunti mesafesini artirin.
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Motorlu hareket durdu ve Unite hareket ettirilemiyor

Ayrintilar Motorlu hareket, tinitenin kapanmasi veya bir sorun yaganmasi sonucu
durdu. Unite kullanilamiyor.

Nedeni Tekerlekler engelleniyor.

Gozlim Unitenin manuel olarak hareket ettirmek icin:

1. Tekerleklerde baslik kapag1 varsa iki sabitleme vidasini ¢ikararak te-
kerlek jantindan baghk kapagini sokiin. Bu vidalarin ve basghk kapa-
gimin arkasinda bulunan pullarin gevsememesine dikkat edin.

1. Bashik kapag sabitleme vidalari

2. Uniteyle birlikte verilen Allen anahtariyla her tekerlekte bulunan iki
adet kavrama vidasini (Allen tipi) ¢ikarin.

Bu sayede tekerlekler motordan ayrilir (frenler serbest kalir) ve ini-
te serbestce hareket edebilir.

1. Kavrama vidalari

3. Baslhik kapagini tekrar monte etmek i¢in yatay konumda iki pul yer-
lestirin, bashk kapagini monte edin ve iki sabitleme vidasiyla sabitle-
yin.

Ilgili bilgiler
Alyan anahtarinin saklanmasi sayfa 33
Saklama haznesi sayfa 24
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Teknik Veriler

* DX-D 100 Teknik Veriler sayfa 70

DX-D 100 Teknik Veriler

Teknik veriler bu boliimde ya da trin Kullanma Kilavuzunda verilmistir.

Cizelge 2: Elektrik baglantisi

Anma gii¢ beslemesi 100/110/120/127/220/ 230/ 240 VAC
Tek faz 50 /60 Hz
Otomatik hat kompanzasyonu +%10 VAC

Yerel yonetmeliklere uygun GND ile standart prizlere baglanti

Standart cikis Mobil iiniteye monte edilen genel devre kesici 10 A'dir (1P+N egri ti-
pi D), gii¢ hatt1 kurulumu 30 mA hassasiyetinde bir diferansiyel ve 2
13 A (egri tipi D) veya = 20 A (egri tipi C) veya = 32 A (egri tipi B) ter-
momanyetik anahtar / devre kesici ile donatilmahdir.

Hat direnci 110 VAC icin 1,2 @, 230 VAC icin 2,5 Q

Cizelge 3: Tasinabilir rontgen Unitesinin ortam sartlari

Ortam $Sartlar: (depolama ve nakliye sirasinda)

Sicaklik (ortam) -20 ila 40 derece Celsius
Nem (yogusmasiz) %10 ila 90 bagil nem
Atmosferik basing 50 ila 106 kPa

Ortam $Sartlar1 (normal caligma sirasinda)

Sicaklik (ortam) 10 ile 35 santigrat derece arasinda
Nem (yogusmasiz) %30 ila 75 bagil nem
Atmosferik basing 70 ile 106 kPa arasinda

Genel sistem ortam sartlari icin, taginabilir DR dedektoriin ortam sartlar: dikkate alinmalidir. DR
dedektor ¢evre kosullar: icin DR Dedektor Kullanici Kilavuzuna bakin.

* DR Dedektor Teknik Verileri sayfa 71
+ Taginabilir Rontgen Unitesi Teknik Verileri sayfa 71
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DR Dedektor Teknik Verileri

DR Dedektor Kullanma Kilavuzuna bakin.

Tasinabilir Réntgen Unitesi Teknik Verileri
DX-D 100 Taginabilir Réntgen Unitesi Kullanma Kilavuzuna (belge 0188) bakin.
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